PAR VINU P. STRODA ROKSTU

Itys roksts uzrakstéits pac tam, kod »Tavu zemes kalendara« izdevajs Jons Elksnis man atsyuteja (pacé
munu pyrmas treju rokstu TsyutéiSonys izdevnicéibai) P. Stroda rokstu »Latgalu dialekta ortografijas
problemas«. Ityma roksta P. Strods snidz porskotu par jo vadeitos Latgalu ortografejis komisejis dorbu.
Sokuma a$ beju porstaigts, ka autors latgalu voladu sauc par latgalu dialektu. Byudams voladniks i
profesors P. Strods navaraja nazynot, ka latgalu volada jir tyukstiSus godu sena i navar byut dialekts
nivinai nu jaunojom voladom. Valok a$ redzaju, ka autors napimin i latviSu voladu, a litoj vydus
dialektu — taitod apzindti nagrib pretstatéit obus jadzinus. Interesanti, ka tai po$a komiseji beja
i slavenais Latgalis sabidriskais dorbiniks, politiki$ i dedz€igs latgalu voladys aizstov$ inziners F.
Kemps. Jam beja cyta nustoja. Kod a$ publi¢aju sovu rokstu »Par latgalu voladu« interneta (lakuga.lv,
latvisu volada), vins nu 40 komentarim beja $aids: »Leopolds Kemps Franca d.,12.08.2010. F.Kemps
uzskatija, ka latvieSu valodas pamata ir latgalu valodas izloksnes un ta atkariga no pirmo normétas
latvieSu valodas kopéju dzivesvietas un apkartné dzirdamas valodas«.Taitod F. Kemps naizvairejos
latgalu voladu saukt par voladu.

Itys P. Stroda roksts saistos ar munim rokstym tai sadali, kur runa jir par leidzskanu méikstynosonu.
Komiseja konstataja, ka leidzskanus vajag méikstynot darbéibys vorda nantteiksmi — vordy baidzas
ar méikstl »f«, pim.: runot, meklét, barot” u.t.t. Tod Gtra persona pavali$ izteiksmi, pim.: nes, ved’,
sauc, klidz, did’ u.t.t. Pa¢ tam vordu golatnis, pim.: brols, rudins’, 6zs,, brids) sirds’, nakts, kléets’
u.t.t. Tamar komiseja pijarha lamumu méikstynof tikai »l« i »n«. A par ki na »k« i »g« ari? Voi tod
sk« 1 »g« tai laika (1928. g.) latvisu voluda val naméikstynova?

Izlasej$ itq rokstu a$ ar skubu sameklaju gramatiku P. Strods »Pareizraksteibas vordneica«. —
Daugavpils, 1990 (turpmok »Pareizrakstéiba«). AS ar izbreinu i priku konstafaju, ka P. Strods sova
»Pareizrakstéiba« istrodova normu par val 11 leidzskanu (iskaitat »k« i »g«, bet naskaitat »dz«, kai
salyktu) méikstynoSonu. Izbreins par t@, ka tys natyka 1933. g. (pyrmais izdavums), t.i. godu pyrms
drukys aizliguma latgalu volada. A priks par tQ, ka a$ vairs naasmu vins golvu saspid$ »donkihots«,
kas cinds ar posa izdimatu problemu — pyrms 77 godym slavens latgalu voladniks P. Strods strodova
normu par latgalu voladys alfabetu sova »Pareizrakstéiba«! Dimzal ar pareizrakstéibys izstrodosonu
jir par moz. Vajag ari pimarotu tehniska nadrasinojumu tipografejos, a par ta P. Strodam nabeja
nikaidys teikSonys.

Jou posa latgalu rokstu voladys attistéibys sokuma tei tyka izkraplota, precizok,
latviskota, par t@ , ka, lai uzrakstéitu vysus latgalu voludys vordus tai, kai t@s izrunoj, vajag
méikstynot daudzus leidzskanus, kaidus naméikstynoj ni vydus dialekta, ni latvisu volada.
Vysvairok kraplojumu jir vordas, kur paé meéikstynoto leidzskana jir burts »a« vai »a«. Ka
tipografeji nabeja itd méikstynoto leidzskana burta, tod »a« vai »a« aizvitova ar méikstijim
patskanim »e« voi »€«. PIm.: nu vorda »Zarha« tod izndla » zeme«, nu »svata« — »svece«, nu
»dzarva« — »dzérve«, nu »spala« — »spele«. Nu visim 4 vordym iznokusi latvisu voladys vordy.
Nu vorda »mofa« izndoca »mote«, nu »popiva« — »popive«, nu »STvita« — »sTvite«, nu »bliSa« —
»blise«, nu »karza« — »kerze«, nu »Vapla« — »vépla«. Nu visim 6 vordym iznokusi surogatvordy, t.i.
izdimoti vordy, kaidu nav ni latgalu, ni latvi$u volada. P. Strods sova »Pareizrakstéiba« normaja
ta voladu (latviskotn), kaida tei beja tyma laika. Tamar, tvisdams normu par daudzu leidzskanu
méikstynoSonu, jys, acimradzat, redzaja Tspaju perspektiva atveselot latgalu voludu, t.i. atteir€it nu
latvisu voltadys vordym i surogatvordym.

Citaju P. Strodu nu »Pareizrakstéibys« 6. lpp. (saéisinoti): »4. Leidzskanas izruna ir gon citas, gon
meikstas, bet roksta vinkorSeibas dél tikai »l« un »n« burti atteiceigis gadejumus jomeikstynoj
ar komatu..Vysas porejos leidzskanas vajadzeibas gadejuma jomeikstynoj ar apostrofa paleidzeibu,
pim.:;skobe — skob'u, slope — slop'u, padime — padim’u, latvis — latv’u, skume — skum'u, zeme —
zem'u, upe — up'u, spistuve — spistuv’u, kurpe — kurpu u.t.t.

Pizeime. Burti b, p, m, v, t un citi jomeikstynoj ar apostrofu topéc, ka myusu tipografejos ar
komatim (lipenom) $G burtu nav.



Meikstynojuma zeimi§ aizvitoSona ar apostrofu i nagremdaja P. Stroda iceri par td, ka apostrofs
sadola vordu dalGs, pim. vords »dzarvia« ar divim apostrofym sasadolos 3 dalds. Skaidrs, ka teksts ar
taidim vordym izskotds mozoka mara ermati i izdevaji nabeja par tt pricéigi. Bet tiuléit i sekova drukys
aizligums latgalu volada.

Tagad jir cytys Tspajis. AS sova darbéiba saisteju vinu datorgrafiki, kas portaiseja fontu, ar kura
paleidzeibu var méikstynot vajadzeigis leidzskanus. Tehnologeja varatu byut taida.

* Autors uzroksta tekstu sova datora, kur méikstynotas burtus atstoj baz méikstynojuma zeirhom,

un porsyuta tekstu pa e-postu uz izdevnicéibu.

e Autors izdrukoj vinu eksemplaru teksta, kur saltk méikstynojuma zeimis ar riku. $& manuskriptu

pa postu aizsyuta uz izdevnicéibu.

eIzdevnicéiba maketéitojs (kam jir programma leidzskanu meéikstynoSonai), voduti§ pac

manuskripta, sova datora teksta apmaina naméikstynotas burtus ar méikstynotim. Izvitoj tekstu
vajadz€igaja formata.

»Pareizrakstéibys« baigos jir pizeirha, kura jir i taidi vordy: »Videja izlaksné ir tikai picas leidzskanas
(1, n, k, g r) meikstas, vysas cytas (c, z, d, s, t, dz ) ir vai citas, vai porsavartusas sev leidzeiga (¢, 7, §,
dZ ) un leidzskanas (b, p, m, v ) nav sasalgjusas ar »j«; pim.: skabju, upju, zemju, latvju u.t.t.

Turpretim latgalu izliksne leidzskanu maineiSonds zina ir nigojuse daudzi tolok. Myusu izlaksnée
nava leidzskanas, kura vél nabyutu sasaléjuse ar »j«; pim.: na »skabju, upju, zemju, latvju«, bet —
skob’u, up'u, zem'u, latv'u u.t.t.« Taitod P. Strods niiraida »j« litoSonu leidzskanu méikstynosonai.

Tagad jir izduta jauna latgalu voludys gramatika : Juris Cibuls, Lidija Leikuma. Vasals! Latgalie$u
valodas maciba. 2003 (turpmak »Vasals!«). Latgali var pricoti§ par ta, ka »Vasals!« autori uzdrasings
gruzeéit P. Stroda pareizrakstéibu tymos normas, kas naiztur kritiku. PoSi autori pitic€igi izsokos
(priksvordas), ka 1 jir »rakstibas jauninajumi, bet ne pareizrakstibas maina«. »Vasals!« autori jir
mainejusi divskanu »ie« (cierst ), »iu« (Sliukt) un »uo« (bruols) rakstéibu. Tys jir sul§ uz latgaliska par
td, ka pot tik populars dzejniks, kai A-Véjans sovos dzejis rindos:

»,Nu dimom vin, nu atminom $6m terpstu —
kod zemes $nure palik Saurdka par sérpu! (.)«,

beja spists (paklaujutis P.Stroda pareizrakstéibai) 1itot »térpstu« un »sérpu« (latgaliski »tierpstu«
un »sierpu«), lai gon zynova latgalu voladu (skat. Golvonais vaicojums. O. Stankevica sakortojuma.
2002, 76. lpp.; turpmok »Golvonais vaicojums«). Taipof pretstatiit golitni§ »-as«, »-es« voi »-ys«,
»-is« L. Leikuma Tsast0jos par Gtra variantu, kas jir ari sal§ uz latgaliska. Pimaras: »teiras ustobas«
vol »teirys ustobys« un »zalas Gigas« voi »zalis tgys« (skot. »Golvonais vaicjums«, 132. Ipp.). Vordy
»teiras«, »ustobas« i »lgas« uzskotami par surogatvordym, a »zalas« jir latvisu voladys vords.

AS§ gribatum navalat »Vasals!« autorim uzrakstéit val vinu gramatiku taida posa stila, bet kura
tekstas latgalu voluda vairs nabyutu nivina latviSu voladys vorda i surogatvorda. Ka tys jir Tspajams,
a§ ceru, jir sapritams nu munim rokstym. Val man kai latgalam nav pijemamys daZys P. Stroda
pareizrakstéibys normys, kurys vigli lobot visut latgalu voladys alfabetu.

Taidu vordu, kai »kakis, zakis, blukis, skukis, kugis, zogis« rakstéiba nav pijemama par ta, ka
taidus vordus latgali izrunoj ar méikstu goliitni »-ki$«, »-gis«. Nav jobyut volidnikam, lai saprostu,
ka latviSu volada taidus vordus izrunoj ar golttni »-kis«, »-gis«, kur »k«un »g« spacéigi méikstynoj
(kas jir klupSonys akmins latgalim runojut latviski), bet golatni »-is« naméikstynoj. Latgalu volada
burtus »k« un »g« méikstynoj mozok, a golatni »-is« méikstynoj i kipsumma iznok méiksta golatna
»-KiS«, »»-gis«. Voi latgalu un latvisu volados vyspori jir vordy ar citu golttni »-kis«? Vismoz nu 32
»Pareizraksté€iba« uzrodeitijim vordym ar golatni »-kis« visi jir rokstami ar »-kiS«. Taida golatna
»-kis« i »-gis« jir tikai uzvordas, gon pualiskys izcelsmi$, gon cytis, pim.: Masalskis, Romanovskis,
Lescinskis, Mozgis, Rutkis u.c.

Jir vordy, kurym darb@ibys vorda nanateiksmi (ka golatnis »t« naméikstynoj) navar atSkiert nu
tagadnis vorda tre$aja (citim Gtraja) persona. It1 vordy »Pareizrakstéiba«: brist, 1t, nabrist, neist, nérst,
niiit, niiveist, SEstis, sust, sveist, Skeist, timst.



,Pareizrakstéiba«, 36. lpp. uzrodeitdo norma par pagotnis divdabi doroma korta paredz golatni§ »-is«
, »-use«, piem.«ntskumis, niskumuse«, »nsaucis, ntsaukuse«, »niveitis, naveituse«, bet latgali
golatnis izrunoj méikstok: »naskums, naskumusa«, »nasaucs, nasaukuSa«, »naveit§, naveituSa«.
Taitod latgalu izruna golaenis jir »-$«, »-usa«.

Jir vordy, kuri baz méikstynotys golatnis izklausos vysai napirosti, pim. »Pareizrakstéiba« pamanéitt:
eikss (eikss, pyrmais piersts), kade (kada), lass (lass), mizs (miz§), nazs (nazs), 6zs (6z5), puiss (puiss),
riuss (riuss), runcs (runcs), rauss (rauss), toss (t0ss), verss (Varss), vezs (Vazs), viss (viss), zuss (zass), zuts
(zuts). A kai atskiert koss (klepus) i koss (koss, okis); leits (leits, leitovits) i leits (I€its)?

Myus, latgalim joatveseloj myusu dzymtd latgalu volada, joatteirej nu sve§im vordym i joroksta tai,
kai rha$ runojam, jo tei jir eisto latgalu volada.

Adolfs Stalidzans



